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У статті висвітлено основні словотвірні особливості похідних 
прикметників давньогрецької мови. Спершу в роботі окреслено 
відмінності між первісними та похідними одиницями. Похідні 
ад’єктиви розглянуто з погляду словотвірної структури та словотвірної 
мотивації. Наведено теоретичну класифікацію способів словотворення, 
яка найбільше відповідає специфіці давньогрецької мови. Окремо 
виділено групу похідних слів, утворених за допомогою однієї основи, 
та групу слів, які утворюються на базі двох основ. Проаналізовано 
детальніше суфіксацію та префіксацію як основні способи афіксального 
словотворення. Виділено найбільш характерні для давньогрецького 
ад’єктива словотвірні форманти (суфікси, префікси, інтерфікси). Серед 
способів складання найпродуктивнішим є основоскладання. Ад’єктивні 
композити розглянуто відповідно до їхніх структурних елементів, 
моделей утворення, словотвірного значення. Щодо типу відношення між 
компонентами композитів, виділено адитивний і детермінативний типи 
зв’язку. Окрему увагу присвячено екзоцентричним за семантичними 
ознаками детермінативним складним прикметникам типу багувриги, 
наявність яких вважається невід’ємною особливістю давньогрецької 
мови. Словоскладання, як зазначено, не є характерним для системи 
давньогрецького прикметника способом словотворення. Юкстапозити-
ад’єктиви утворилися здебільшого на базі словосполучень із першим 
адвербіальним компонентом. Звернено увагу також на особливості 
внутрішньої мотивації складних слів, виділено спільні та відмінні 
риси словосполучення та композита. Окремим аспектом аналізу 
словотвірних особливостей грецьких ад’єктивів у представленій праці 
є з’ясування дериваційних можливостей аналізованих похідних як 
ціліснооформлених одиниць, що стосується їх активності в утворенні 
вторинних дериватів. Словотвірні потенції давньогрецьких похідних 
прикметників як твірних баз у подальших процесах деривації 
продемонстровано на основі понять словотвірної пари та словотвірної 
парадигми, що становлять безпосередній зв’язок між дериватами та 
твірними лексичними одиницями.
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The article reveals the main word-forming features of the derivative adjectives 
in Ancient Greek. First of all the main differences between the primitive and 
the derived adjectives are emphasized in the paper. The derived words are 
considered in terms of word-forming structure and word-forming motivation. 
The theoretical classification of word-forming methods, that mostly 
corresponds to the specifics of the Ancient Greek, is given in the work. A group 
of derivatives formed on the base of one stem and a group of words formed 
on the base of two stems are singled out. Suffixation and prefixation as the 
main ways of affix word-formation are analyzed in details. The most typical of 
Ancient Greek adjective formants (suffixes, prefixes, interfixes) are listed in the 
paper. Composition, as noted, is the most productive way of word-formation. 
The compound adjectives are studied according to their structural elements, 
word-forming models and meaning. The relations between the compositional 
elements of compounds are divided into two types: additive and determinative. 
A particular attention is paid to the exocentric, due to its semantic peculiarities, 
determinative compound adjectives of the type bahuvrihi, that are considered to 
be a special feature of the Ancient Greek. The composition of words, as noted, 
is a rare way of word formation in the system of the Ancient Greek adjective. 
Juxtaposites were formed mostly on the basis of word phrases with the adverb 
in the first part of the compound. A special attention is paid to the paculiarities 
of the internal motivation of compounds. The common and distinctive features 
between the word phrases and compounds are revealed. Another aspect of the 
analysis of word-forming features of Greek adjectives in the presented work 
is to clarify the derivational potentials of the analyzed derivatives as integral 
units, that concerns their activity in the process of the secondary derivation. 
The word-forming potentials of the Greek derivative adjectives as creational 
bases in the processes of the further derivation are presented through the 
concepts of the word-forming pair and paradigm. They are considered to be a 
direct connection between the derivatives and the forming lexical units.

Розвиток словотвірних процесів, а також про-
цеси становлення прикметника як частини мови 
сягають ще періоду античності, велике ж розма-
їття ад’єктивів (особливо складних) вважається 
винятковою та невід’ємною особливістю грецької 
мови. На сучасному етапі розвитку лінґвістич-
ної науки особливе зацікавлення у мовознавців 
викликають прикметники з ускладненою структу-
рою, утворені внаслідок процесів словотворення 
(як одного з найпоширеніших і найпродуктивні-
ших способів поповнення й оновлення лексич-
ного складу мови [9, с. 56]).

Важливе значення похідних слів, особливо 
складних, підкреслювали ще античні вчені. 
Наприклад, Аристотель зазначав: «У складних 
іменах все не так, як у простих, бо у простих 
жодна частина не має значення, а у складних сло-
вах кожна частина має певний смисл» [1, с.94].

На основі класичних мов прикметники  
досліджували: латинської – К. Култер, 
М. Льойман, Р. Л. Оліщук, Дж. Пултні та ін.; дав-
ньогрецької мови – А. Бланк, Е. Гемп, Г. Генінг-
свальд, Р. Говтрі, Л. Л. Звонська, М. Й. Петришин, 
І. Манолессу, Т. Мейсснер, А. Раллі, Дж. Річардс, 
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О. Трібюлато, Е. Швіцер. Учені аналізують мор-
фемну будову, структурні типи та семантичні 
різновиди ад’єктивів, розкриваючи лише окремі 
аспекти проблематики.

Актуальність статті полягає у зростанні інте-
ресу до процесу творення слів у сучасній лінгві-
стиці, відсутності окремого дослідження, при-
свяченого способам творення прикметників у 
давньогрецькій мові (далі – ДГ). Спроба ж систе-
матизувати словотвірні особливості ДГ похідних 
ад’єктивів на основі аналізу способів їх творення, 
відповідно до структури, семантики, внутрішньої 
мотивації, та продуктивності в подальших проце-
сах деривації складає наукову новизну роботи.

Метою представленого дослідження є визна-
чення основних словотвірних особливостей при-
кметника на прикладі ДГ. Для досягнення окрес-
леної мети необхідним стало вирішення таких 
завдань: дати визначення використаних у роботі 
понять і термінів, проаналізувати основні способи 
творення давньогрецьких похідних прикметників, 
виділити їхні словотвірні елементи, розглянути 
структурну та семантичну мотивацію.

Об’єктом дослідження є давньогрецькі похідні 
прикметники, їх мотиваційна база та словотвірні 
форманти. Предметом аналізу є систематизація 
способів творення ДГ похідних ад’єктивів на 
основі їхньої структури, семантичної мотивації, 
дериваційних особливостей.

Похідні слова є предметом вивчення сло-
вотвору, і тому огляд прикметників у цьому 
аспекті полягає у з’ясуванні їхньої словотвірної 
структури та семантичної мотивації (слід зазна-
чити, що у широкому розумінні мотивація – це і є 
похідність). У словотворі традиційно усталеними 
є поняття: структурна похідність, семантична 
похідність або мотивація [7; 12].

Словотвірна похідність (мотивація) – фор-
мально-семантичні відношення між членами сло-
вотвірної пари, один компонент із яких – твірне 
слово (твірна база, мотиваційна база), а інший – 
похідне слово (дериват, мотивоване слово). Отже, 
про словотвірні особливості прикметника можна 
говорити тільки на матеріалі похідних ад’єкти-
вів, адже первісні слова не мають ні структурно- 
семантичної мотивації, ні словотвірного значення.

Питання про відмінність між похідними та 
первісними словами є ключовим питанням син-
хронного словотвірного аналізу, оскільки не 
завжди слова, які в морфемному складі мають 
афікси, є дериваційно-мотивованими у синхронії 
(βιοτήσιος – життєвий). Серед трьох семантич-
них розрядів обов’язковою похідністю характе-
ризуються відносні ад’єктиви (αἰθέριος – пові-
тряний) і присвійні (ἵππιος – кінський). Більша 
частина якісних прикметників – це слова з немоти-
вованою семантикою, які передають безвідносну 

ознаку і мають кореневу основу, тобто є первіс-
ними (γερών – старий, λευκός – білий). Похідні 
якісні прикметники у морфемній структурі міс-
тять прозорі словотворчі суфікси, а матеріальною 
базою їх творення є іменникові й дієслівні основи 
[3, с. 144]. Вони виражають словотвірну семан-
тику нейтральної якісності (αἰώνιος – вічний) 
або виразну спеціалізовану якісність, наприклад, 
інтенсивність вияву, подібність, схильність до 
названого твірною базою (ῥαβδωτός – смугастий).

Похідні ад’єктиви, як і інші лексичні одиниці, 
утворюються з наявних у мові словотворчих 
ресурсів (твірних баз і словотворчих засобів). 
У процесі деривації ці ресурси використову-
ються неоднаково, саме в цьому й виявляються 
різні способи словотворення. «Способи слово-
творення – це комплексна система використання 
різних структурних словотворчих засобів і спо-
собів утворення дериватем із їхніми словотвір-
ними структурами – словотвірними формами та 
словотвірним значенням на всіх етапах розвитку 
мови» [12, с. 26]. Отже, це шлях, прийом творення 
нового слова на основі твірної (мотиваційної) 
бази з допомогою словотворчих засобів (форман-
тів, афіксів).

Словотвірні процеси у грецькій мові зазви-
чай поділяють [20] на – деривацію та складання 
(у вітчизняній лінгвістиці знаходимо поняття 
афіксації та складання [11], або ж творення слів з 
однією основою та кількома [10]). Схарактеризу-
ємо, отже, найбільш характерні для давньогрець-
кого ад’єктива способи словотворення.

На сучасному етапі грецька морфологія 
переважно базується на понятті основи, адже 
більшість слів утворюється шляхом додавання 
афікса – префікса або суфікса – до основи (дери-
вація / афіксація), або основи до іншої основи 
чи слова (складання). Основи ж можуть бути 
морфологічно простими та морфологічно склад-
ними. За синхронічними ознаками морфологічно 
прості основи збігаються з коренем. У давньо-
грецькій (класичній) грецькій (V–IV ст. до н. е.), 
однак існувала різниця між поняттями основи та 
кореня (в системі іменника та дієслова), оскільки 
основу слова в деяких випадках становив корінь у 
сукупності з тематичним голосним (на сучасному 
етапі тематичні голосні вважаються здебільшого 
частинами флексій [19]). У статті послуговуємося 
терміном «основа» для позначення як основ, так 
і коренів. На флексіях, які є невід’ємною части-
ною грецького прикметника, не акцентуємо уваги 
(називаючи кінцевий формант суфіксом). Під 
твірною основою розуміємо основу, від якої утво-
рюється нове слово певним способом словотво-
рення, частину слова, що співвідносить похідне 
слово із твірною базою і разом з афіксом формує 
його словотвірну структуру.



109

Bulletin of Zaporizhzhia National University. Philological Sciences. № 2 (2020) ISSN 2414-9594

Отже, розглядатимемо ад’єктиви таких спосо-
бів творення – з однією твірною основою (похідні 
прості) та з двома і більше твірними основами 
(похідні складні).

Прості ад’єктиви складаються з однієї основи 
(що є носієм основного лексичного значення 
слова), дериваційного суфікса та / або префікса. 
Корінь та афікс можуть утворювати основу для 
подальших процесів деривації (на підставі цього, 
розрізняють прості та складні основи). До оди-
ниць, утворених афіксальним способом, належать 
суфіксальні та префіксальні деривати.

Найбільш типовим для прикметника спосо-
бом деривації є суфіксація. Суфікси в ДГ прак-
тично всі є автентичні, за винятком нечисленних 
догрецьких запозичень, які є нечіткими, непро-
дуктивними й не виділяються окремо [17, c. 2044]. 
Способом суфіксації у ДГ утворюються похідні 
ад’єктиви від інших частин мови, а саме від: діє-
слів, іменників, прислівників [15]. Від прикмет-
ників утворюються деривати з дещо зміненим 
лексичним значенням.

Найважливішими віддієслівними суфіксами 
є -τος і -τέος. Деривати, утворені за моделлю 
V + -τος / -τέος, називаються ρηματικά επίθετα / 
adiectiva verbalia. Наприклад, прикметники, утво-
рені за моделлю V + -τός, виражають значення 
«результат дії»: γράφω (писати) – γραπτός (напи-
саний). Лексеми, утворені за моделлю V + 
-τεος виражають «цільове призначення»: λέγω 
(читати) – λεκτέος (те, що слід прочитати). Із дієс-
лівною основою сполучаються також суфікси -ας / 
-ης, -ος / -νος / -ανος, -ρος / -ερος у словах: φαίνομαι 
(осн. φαν-) – φανερός (виявлятися – очевидний), 
ψεύδομαι – ψευδής (обманювати – оманливий), 
πείθω (πειθ-, πιθ-) – πιθανός (переконувати – пере-
конливий, вірогідний). За допомогою суфіксів 
-ικος, -τικος, -ιμος, -μων, -τηριος утворюються 
прикметники, які виражають ознаку можливості, 
схильності чи наміру здійснити позначену дієсло-
вом дію: βοηθέω (допомагати) – βοηθητικός (здат-
ний допомогти), μάχομαι – μάχιμος (войовничий), 
δράω (діяти) – δραστήριος (дієвий, спроможний).

Найважливішим суфіксом у відіменнико-
вій деривації прикметників є -ιος, який відпо-
відно до особливостей основи (кінцевого голос-
ного та семантики) представлений аломорфами 
-αιος, -ειος, -οιος, -ῷος і володіє словотвірним 
значенням «належність чомусь / комусь, похо-
дження»: τύχη (випадок) – τυχαῖος (випадковий) 
οὐρανός (небо) – οὐράνιος (небесний),·μήτηρ 
(мати) – μητρῷος (материнський), ἄνθρωπος 
(людина) – ἀνθρώπειος (людський).

Суфікс -κός представлений аломорфами 
-ακός, -ικός, -υκός, -εικός, виражає відношення до 
чогось / когось чи можливість / здатність щось 
виконувати: ἥλιος (сонце) – ἡλιακός (сонячний),· 

ἔθνος (народ) – ἐθνικός (народний), ἀρχή (прав-
ління) – ἀρχικός (здатний управляти).

За допомогою обох суфіксів (-ιος,-κός) утво-
рюються посесивні прикметники від власних 
назв, інколи функціонуючи паралельно: Κόρινθος 
(Корінф) – Κορίνθιος / Κορινθιακός (Корінф-
ський).

Суфікси -νός та -ήσιος утворюють відіменни-
кові ад’єктиви на позначення часу та місця: ἔτος 
(рік) – ἐτήσιος (річний), ὄρος (гора) – ὄρεινός  
(гірський). Від іменника ημέρα (день), напри-
клад, за допомогою трьох згаданих вище суфіксів 
утворюються паралельні форми з різним відтін-
ком значення: ἡμερήσιος / ἡμέριος (одноденний, 
короткий), ἡμερινός (денний).

За допомогою суфіксів -ρος / -ερος / -ηρος, 
-αλεος утворюються ад’єктиви, які виражають 
характеристику за зовнішніми / внутрішніми, 
фізичними якостями; ад’єктиви на -ιμος / -μος – 
виражають ще й придатність: τρομερός (страш-
ний, жахливий), κρατερός (сильний), θαρσαλέος 
(сміливий), ἄλκιμος (сильний), πότιμος  
(питтєвий).

Від основи іменника утворюються також ад’єк-
тиви з допомогою суфіксів -εις (позначають напов-
неність), -οῦς, -ινος (позначають матеріал виготов-
лення) та ін., наприклад, χάρις (радість) – χαρίεις 
(сповнений радості), ξύλον (дерево) – ξύλινος 
(дерев’яний), ἄργυρος (срібло) – ἀργυροῦς  
(срібний).

Відадвербіальні прикметники характеризу-
ються суфіксами -ιος, -ιμος, -νός, -ινός, -αῖος, -ικός, та 
виражають ознаку стосовно місця та часу: ὄπισθεν 
(позаду) – ὀπίσθιος (задній), πρόσθεν (попереду) – 
πρόσθιος (передній), ὀψέ (пізно) – ὄψιος / ὄψιμος 
(пізній), πρωί (зранку) – πρώιος / πρῷος / πρώιμος 
(ранній), πέρυσι (минулого року) – περυσινός (мину-
лорічний), χθές (вчора) – χθεσινός (вчорашній), 
ῥάγδην (поривчасто) – ῥαγδαῖος (поривчастий), 
καθόλου (загалом) – καθολικός (загальний).

Відад’єктивна суфіксальна деривація не є 
поширеним явищем у ДГ. З допомогою небага-
тьох суфіксів, а саме: -ιος / -ειος, -ικος утворю-
ються прикметники з певним відтінком значення, 
вираженого твірним словом: καθαρός (чистий) – 
καθάρειος / καθάριος (чистий, ошатний).

Префіксальний спосіб – це творення нового 
слова з допомогою префікса. У грецькій мові 
лінгвісти виділяють [19] два типи префіксів: невід-
дільні префікси та префікси, які мають автономну 
форму, але не мають чіткого лексичного значення 
(воно залежить від значення основи, з якою спо-
лучається префікс). Типовими для прикметника 
невіддільними є заперечні префікси ἀ- та δυσ-: 
ἀθάνατος – безсмертний, δυστυχής – нещасливий, 
а також підсилювальні ἀ-, ἀρι-, ἐρι-, ζα-, δα-, βρι-: 
ἀρίγνωτος – добре відомий, ἐρισθενής – всесильний. 
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Серед перелічених префіксів -ἀ виконує декілька 
функцій: ἀ-privativum (заперечення ознаки, від-
сутність): ἄνοος – нерозумний, ἀ-intensivum 
(підсилення ознаки): ἄ-βρομος – дуже шум-
ний, ἀ-copulativum (рівність, однаковість): 
ἀ-τάλαντος – вагою однаковий, ἀ-protheticum (не 
впливає на значення): ἀ-βληχρός – слабкий тихий. 
Префікси другого типу представлені значно шир-
шим рядом – це здебільшого давньогрецькі при-
йменники або прислівники, які у певних виразах 
зберігають свою функцію і вживаються окремо 
(наприклад, ἀμφίφαλος – з двома гребенями < ἀμφὶ 
φάλος – з обох боків гребінь шолома). Це такі пре-
фікси: ἀμφι-, ἀνα-, ἀντι-, ἀπo-, δια-, ἐις-, ἐν-, ἐκ-, ἐπι-, 
κατa-, μετα-, παρα-, περι-, προ-, προς-, συν-, ὑπερ-, 
ὑπο-. Наприклад, ἀντίβιος – ворожий, ἀπoφώλιος – 
безплідний, κατάκλειστος – закритий, διατρύγιος – 
який плодоносить цілий рік, συμφερτός – об’єдна-
ний, зібраний разом, ὑπέρθυμος – дуже мужній, 
ὑποχείριος – який є під рукою.

Префікси приєднуються як до цілого твірного 
слова, не міняючи його частиномовного статусу й 
морфологічних ознак (у вітчизняній лінгвістиці 
таке явище називається чистою префіксацією), 
так і до основи слова із супровідною суфіксацією.

Чиста префіксація вважається близькою до 
словоскладання (або його різновидом), адже оби-
два способи мають однакові формальні та функ-
ційні особливості, значення слова в ролі другого 
компонента не зливається зі значенням префікса, 
крім того, деякі префікси генетично походять від 
самостійних слів. Наприклад, лексема περικλυτός – 
всюди славний складається із префікса περι- (похо-
дить від прислівника «довкола, всюди») та при-
кметника κλυτός – славний.

Префіксально-суфіксальним способом (кон-
фіксацією) утворюються ад’єктиви від інших 
частин мови: ἀπόβλητος – відкинутий (ἀπo- 
+βάλλω – кидати + τος), ἐριβρεμέτης – який 
сильно гримить (ἐρι-+βρέμω – гриміти + της), 
ὑπουράνιος – піднебесний (ὑπο + οὐρανός – небо 
+ ιος). Отже, афіксом виступає двокомпонентний 
перерваний формант, «префіксальна і суфіксальна 
частини якого діють комплексно, формуючи своє-
рідну словотворчу рамку, в яку вкладається твірна 
основа» [14, с. 484]. Трапляються випадки при-
єднання префікса (та суфікса) до основи з попе-
редньою префіксацією, відтак, у кінцевого дери-
вата наявні два префікси: δυσ-αντίβλεπτος (якому 
страшно дивитися в обличчя, страшний) < ἄντι-
βλέπω (дивитися прямо), δυσ-άμμορος –(дуже 
нещасний) <ἄ-μμορος (нещасний).

Творення ДГ прикметників із двома та більше 
твірними основами становить складання, один із 
найпродуктивніших способів словотворення у ДГ 
мові, що поділяється на: основоскладання / ком-
позицію та словоскладання / юкстапозицію (про 

поділ складних слів на σύνθετα (композити) та 
παράθετα (юкстапозити) згадується ще в античних 
працях [16]). Твірною базою виступає не одна 
основа (чи слово), а дві, рідко більше: γαμψώνυξ 
(γαμψός + ὄνυξ) – з кривими кігтями. Залежно 
від того, є твірними основи чи слова, складні 
слова називають композитами і юкстапозитами 
[14, с. 413].

Композити – це похідні складні слова, утворені 
способом складання двох основ або слова та основи 
(ἐυρυμέτωπος – широкочолий), найчастіше поєдна-
них інтерфіксом ο, α/η, ι, (φιλόξεινος – гостинний, 
ὀκτάκνημος – який має вісім спиць, χαλίφρων – лег-
коважний).

Відношення між компонентами компози-
тів можуть бути адитивними / кумулятивними 
(λευκομέλας – біло-чорний < λευκός – білий + 
μέλας – чорний; γλυκύπικρος – солодко-гіркий < 
γλυκύς – солодкий + πικρός – гіркий) та детерміна-
тивними / субординативними (ἡδύποτος < ἡδύς + 
πίνω – приємний для пиття). Складних слів, утво-
рених на базі адитивних відношень, серед ДГ ком-
позитів, прикметників зокрема, не багато (сучасна 
ж грецька мова характеризується великою кількістю 
так званих dvandva-композитів [20]). Більшість ДГ 
композитних прикметників є детермінативними 
та побудовані на принципах підрядного зв’язку 
між компонентами. (τεσσαράβοιος = ὁ τεσσάρων  
βοών /ἄξιος/ – чотирьох биків /вартий/). Пер-
ший компонент виражається такими частинами 
мови, як прикметник (κακοείμων – погано одяг-
нений), числівник (ὀκτάκνημος – який має вісім 
спиць), дієслово (φίλανδρος – чоловіколюбний), 
іменник (ναυσίκλειτος – славний кораблями), при-
слівник (ἔυτυκτος – добре зроблений). Якщо в ролі 
першого словотвірного компонента виступають 
іменники чи прикметники, то вони можуть бути 
представлені у формі цілого слова в називному 
відмінку однини, в давальному відмінку однини 
та множини, основи слова та навіть декількох 
видів основи (детальніше див. [5; 15]), наприклад: 
ἀγορά → ἀγορα-νομικός (який наглядає за ринком), 
ναῦς → ναυσί-κλυτος (славний кораблями), ὕδωρ 
(вода) → ὕδατ-ώδης (водянистий, прозорий), ὕδρ-
αγωγός (водопровідний), πῦρ → πυρ-φόρος (світ-
лоносний), πυρο-ειδής (вогняний), πυρι-φλεγής 
(палаючий вогнем). Невідмінювані частини мови, 
такі як прислівник чи кількісний числівник, у 
ролі першого компонента не змінюються, можуть 
зазнавати лише певних фонологічних змін [15]: 
ἀγάννιφος (щільно вкритий снігом, засніжений) 
< ἄγαν (+ νίφω), ἑπτάπυλος (семибрамний) < ἑπτά  
(+ πύλη). ДГ композитні ад’єктиви відповідно 
утворюються за різними моделями з керівним 
словом в ролі першого чи другого компонента: 
числівник + іменник (Num + S): ἑξέτης – шести-
річний < ἕξ ἐτῶν; прикметник + іменник (A + S): 
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χαλκεόφωνος – мідноголосий < ὁ/ ἔχων/ χάλκεον 
φωνήν, іменник + дієслово (S + V): κυκλοτερής – 
круглий, заокруглений < /το εἴδος/ του κύκλου τερθείς 
та ін. Іменник чи прикметник у ролі першого ком-
понента з’єднується з другим зазвичай інтерфік-
сом ο, дієслово – інтерфіксами ε, σι, ι, ο [5]. Компо-
зиція у ДГ супроводжується суфіксацією, що надає 
слову морфологічного оформлення (в українській 
мові окремо виділяється суфіксально-складний 
спосіб словотворення [12, с. 32]): παν-δήμ-ιος – все-
народний, βαθυ-ρρεί-της – який глибоко тече. Шля-
хом додаткової суфіксації композитів (тобто, на 
базі складної основи) можуть утворюватися нові, 
вторинні деривати (κακοεργός → κακοεργίη «лихо-
дійний – лиходійніcть»).

Щодо семантичних ознак («семантичної цен-
тричності» [18, с. 295]), детермінативні компо-
зити поділяються на ендоцентричні (νεοτευχής – 
недавно зроблений, новий), лексико-граматичні та 
синтаксичні, властивості яких відповідають голов-
ним їхнім елементам [8], та екзоцентричні (відомі 
в лінґвістиці як багувриги (санскр. bahuvrihi), у 
яких значення композита не виводиться із суми 
значень його компонентів і набуває іншого семан-
тичного відтінку. Значення ендоцентричних ком-
позитів, отже, акумулює значення його компонен-
тів, це може бути означуване й означення, суб’єкт 
та об’єкт дії (наприклад, κλυτοτέχνης = ὁ κλυτός 
ταῖς τέχναις; φυγοπτόλεμος = ὁ φυγῶν τον πόλεμον). 
Багувриги за формою є детермінативними склад-
ними словами, які виражають володіння якоюсь 
ознакою. Їхнє значення не встановлюється шля-
хом трансформації складного слова у сполучення 
такої ж семантики: слово λεύκασπις «озброєний 
білим щитом» не означає ὁ λευκός ἀσπίς «білий 
щит» (виходячи зі структури слова), а наближа-
ється своїм значенням до групи слів ὁ ἔχων λευκὸν 
ἀσπίδα «який має білий щит». Або ж структура 
композита oἰοχίτων (одягнений лише в хітон) 
структурно виводиться зі словосполучення (ὁ 
οἶος χιτών – один хітон), однак, семантично моти-
вується реченням ὁ ἔχων οἶον χιτώνα – який має 
один хітон (дієслово виражається імпліцитно). 
Мабуть тому деякі лінгвісти [2] вважають, що 
більша частина складних слів – це трансформація 
речення, яка відбувається у процесі двох етапів: 
згортання речення у словосполучення, а словос-
получення – у складне слово.

Юкстапозити – похідні складні слова, які 
утворюються шляхом складання цілих слів (зро-
щенням). Це лексикалізація синтаксичної оди-
ниці-словосполучення (τρισάσμενος – доволі 
охочий < τρίς άσμενος). Такі слова «у всіх фор-
мах повністю тотожні за морфемним складом 
еквівалентному словосполученню. Зберігається 
також синтаксичний зв’язок компонентів і їхню 
послідовність» [14, с. 194]. Зрощення не є про-

дуктивним способом творення давньогрецьких 
прикметників. Найчастіше лексикалізуються сло-
восполучення з першим адвербіальним компонен-
том (περιξεστός – обтесаний довкола < περί ξεστός, 
τηλεκλυτός – далеко славний < τῆλε κλυτός).

Основною спільною ознакою складного слова 
та словосполучення є семантична єдність. Сло-
восполучення, як і складне слово, за словами 
Г.М. Удовиченка, виражає єдину, хоч і в лексично 
членній формі, назву предмета, поняття чи уяв-
лення [13, с. 11]. Основною диференційною озна-
кою між твірним словосполученням і складним 
словом є ціліснооформленість останнього, яка 
стосується структурної єдності, а в ДГ – це ще 
й сталий порядок розташування компонентів і 
неможливість його змінити.

Ще одним аспектом розгляду грецьких при-
кметників із погляду словотвору є з’ясування 
дериваційних можливостей самих похідних ад’єк-
тивів як ціліснооформлених одиниць, зокрема у 
процесах утворення вторинних дериватів. Такий 
аналіз, на нашу думку, допомагає виявити єдність 
форми та змісту, а також функційні потенції похід-
них одиниць у мовній системі. Отже, деривацій-
ний потенціал (за О.А. Земською, «дериваційні 
валентності» [6, с. 75]) похідних прикметників як 
твірних баз різний, залежить від кожної лексеми 
зокрема чи певного типу лексем. На це впливає 
низка факторів: лексико-граматичні особливості 
конкретної одиниці, семантична наповненість 
слова, історичний етап розвитку досліджуваної 
мови. Слід зазначити, що основи різних груп 
ад’єктивів по-різному використовуються у слово-
творенні (наприклад, основи якісних прикметни-
ків стають базою для різних лексико-граматичних 
розрядів слів, а основи відносних прикметників 
не утворюють деяких частин мови взагалі). На 
дериваційні можливості впливає також специфіка 
сполучуваності конкретного слова, яка відобра-
жає обсяг означуваних ним денотатів [4, с. 25]. 
Наприклад, похідна лексема ἀφραδής зі значен-
ням «нерозважливий, нерозумний», характеризу-
ється широкими дериваційними можливостями 
(η ἀφραδίη – нерозважливість, ἀφραδέω – чинити 
нерозважливо, ἀφραδέως – нерозважливо). 
Отже, твірні лексичні одиниці та їхні деривати 
утворюють або словотвірні пари (що стано-
вить твірне слово та безпосередньо пов’язане 
з ним похідне): πολυμήχανος – винахідливий → 
πολυμηχανίη – винахідливість, ποντοπόρος – море-
плавний → ποντοπορέω – плисти морем, ταλαύρινος – 
безстрашний → ταλαύρινον – мужньо; або сло-
вотвірні парадигми (сукупність похідних різних 
частиномовних зон, що мають спільну твірну 
базу й розташовані на одному ступені похід-
ності): ἐυκλεής (славний) → ἐυκλείη (слава), 
ἐυκλειῶς (славно); χαλίφρων (легковажний) → 
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χαλιφροσύνη (легковажність), χαλιφρονέω (лег-
коважити); ὁμόφρων (згідний) → ὁμοφροσύνη 
(згода), ὁμοφρονέω (погоджуватися). Адвербі-
альна частиномовна зона відад’єктивних дерива-
тів подекуди характеризується кількома паралель-
ними формами: ἔκπαγλος (страшний) → ἔκπαγλα, 
ἔκπαγλον / ἐκπάγλως (страшно), ἀδινός (сильний) 
→ ἀδινά, ἀδινόν / ἀδινῶς (сильно), ἀσφαλής (стій-
кий, міцний, непохитний) → ἀσφαλές / ἀσφαλέως 
(твердо, непохитно, надійно).

Похідні прикметники, від яких утворилися 
вторинні деривати, є твірними, адже вони (хоч не 
завжди повністю) входять у структуру дериватів 
(твірна основа є складною, про що вже згадува-
лося в роботі). Утворені від композитів деривати, 
як видно з прикладів, здебільшого не змінюють 
вихідного значення твірної бази.

Підсумовуючи аналіз словотворення ДГ ад’єк-
тивів, підкреслимо основне. Внаслідок словотвір-
них процесів (афіксації та складання) утворю-
ються похідні (прості та складні за структурою) 
лексеми. Найбільшою різноманітністю суфіксів 
характеризуються ДГ відсубстантивні прикмет-
ники. Більшість ДГ префіксів є початково при-
йменниками чи прислівниками. ДГ префіксальні 
ад’єктиви в багатьох випадках походять від інших 
частин мови, тому супроводжуються суфіксацією. 
Афіксальні дериваційні процеси в ДГ (як і в інших 
мовах) залежать як від твірної основи (належності 
до частини мови, структурної будови) так і від 

афікса (сполучуваності, продуктивності та кон-
кретних вимог щодо основи). Основними ознаками 
ДГ складних ад’єктивів є ціліснооформленість 
і семантична монолітність. Ад’єктиви, утворені 
шляхом основоскладання, здебільшого побудовані 
на основі детермінативного типу зв’язку між ком-
понентами. Особливою чисельністю виділяються 
ДГ екзоцентричні композити, характерна ознака 
яких – наявність експліцитно невиражених компо-
нентів (ὠκύμορος < ὁ ἔχων ὠκύν μόρον). Порядок 
розташування компонентів вихідних і похідних 
одиниць переважно збігається, однак трапляється 
і конверсія (ἐς ὄψιν πάντων > πανόψιος). Словесним 
оформленням більшості композитів є інтерфікси 
та кінцеві форманти. Словоскладання є найменш 
продуктивним способом творення ДГ прикметни-
ків. Юкстапозити в системі ДГ ад’єктива – це зде-
більшого лексикалізовані словосполучення з пер-
шим адвербіальним компонентом Структура ДГ 
похідних прикметників (чи це одиниці з однією 
твірною основою, чи з двома) не впливає на здат-
ність до утворення відад’єктивних вторинних 
дериватів. Семантика вторинних дериватів базу-
ється переважно на основних значеннях твірного 
прикметника.

Здійснене дослідження відкриває перспективи 
для подальшого аналізу ад’єктивів на матеріалі 
різних мов, включаючи зіставний аспект, а також 
особливостей словотвірних процесів у різних 
мовних системах.
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